Département EXTRAIT DU REGISTRE DES

Du Haut-Rhin DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL
Arrondissement
MULHOUSE COMMUNE DE DIETWILLER

Séance du jeudi 1¢ juin 2023 a 20h

I.’an deux mille vingt-trois, le premier juin a 20 heures, le Conseil Municipal de cette commune,
réguliérement convoqué s’est réuni au nombre prescrit par la loi, dans la salle du conseil municipal
de la mairie de Dietwiller,

Sous la présidence du Maire, Christian FRANTZ

Etaient présents : Pierrette KEMPF, Alain MORILLON, Raymonde SEILER, adjoints

Claude SCHULLER, André BECK, Dominique RISTORCELLI], Emmanuelle BONDUELLE (a
partic du point 6), Elodie DEMARE, Charles KREMPPER, Elodie GERUM, Guillaume
POIMBOEUF conseillers municipaux

Absents excusés avec procuration :

Richard LIEBY procuration a Raymonde SEILER ; Michel BOBIN procuration & Christian
FRANTZ ; Eléonore JEAN DIT PANNEL procuration a Pierrette KEMPF

Absents excusés sans procuration :

Emmanuelle BONDUELLE (points 1 a 5)

En présence : de Annie DEVEY (secrétariat)
Quorum : 8 — présents 11 (12 a partir du point 6 inclus)

Secrétaire de séance : Pierrette KEMPF
Convocation du 25/05/2023

7. Convention avec la Collectivité européenne d’Alsace
Routes Départementales (RD) en traverse d'agglomération : répartition des charges

d'entretien des RD en agglomération

La Collectivité européenne d’Alsace demande & la commune de Dietwiller de signer une
convention d’entretien des routes départementales en traversée d’agglomération, précisant la
répartition des responsabilités et des cofits.

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré a I'unanimité :

- autorise le maire a signer la convention ‘Routes Départementales (RD) en traverse
d'agglomération - Convention de répartition des charges d'entretien des RD en agglomération’
annexée a la présente délibération.

Annexe :

- Convention de répartition des charges d'entretien des RD en agglomération
— Annexe 1 : schéma 1 a 3 de répartition

- Annexe 2 : répartition des ouvrages a Dietwiller

Signatures : Le Maire Christian FRANZZ, La secrétaire Pierreite KEMPI
\ ,
\ [ g&*’)(.

Certifi¢ exécutoire — Le Maire — Christian FRANTZ \ (€
transmis a la sous-préfecture le 08/06/2023 \’
affiché le 12/06/2023

Commune de DIETWILLER — Conseil Municipal du jeudi 1 juin 2023 a 20h00
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ALSACE

Collectivité européenne

Commune de DIETWILLER
42 Rue du Général de Gaulle
68440 DIETWILLER

Commune de DIETWILLER
Routes Départementales (RD) en traverse d'agglomération

Convention de répartition des charges d'entretien des RD en agglomération

CONVENTION N° ....crciiiinans

Vu le Code de la Voirie routiére et notamment ses articies L. 131-2 et suivants,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles
L2212-2, 1L.,2213-1, L.2542-1 aL.2542-4 et 1..5211-9-2,

Vu la délibération du Conseil de la Collectivité européenne d'Alsace n°® CD-2022-1-7-2
en date du 21 février 2022 approuvant la présente convention-type fixant la
répartition des charges d'entretien des-Routes Départementales en agglomeration,

Vu la délibération du Conseil Municipal de la Commune de DIETWILLER du
.................. autorisant le Maire a signer la présente convention,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions prévues aux articles L. 3213-3 et
L 3321-1 du Code Général des Collectivités Territoriales et 1.131-2 et suivants du Code
de la Voirie Routiére, les dépenses relatives & la construction, a I'aménagement et a
I’entretien des routes départementales sont a la charge de la Collectivité européenne
d'Alsace,

CONSIDERANT qu’en vertu de Farticle L.115-1 du Code de la Voirie Routiére, le Maire
assure la coordination des travaux affectant le sol et le sous-sol des voies publiques a
I'intérieur des agglomérations,

CONSIDERANT qu‘en application des articles L.2213-1 et L.2542-3 du Code Général des
Collectivités Territoriales applicables en Alsace-Moselle, le Maire dispose des pouvolrs de
police en matiére de propreté, de salubrité, de slreté et de tranquillité dans les rues, et
exerce la police de la circulation sur les routes départementales en agglomération,

CONSIDERANT que la Collectivité européenne d'Alsace et la Commune de DIETWILLER

doivent en conséquence, et chacune pour ce qui la concerne, mettre en ceuvre les
mesures relevant de leurs compétences respectives,

DRIM — Territoire du Haut-Rhin - Convention d'entretien des RD en agglomération




Entre les soussignés :

« La Collectivité européenne d'Alsace, représentée par son Président, dliment
autorisé par la délibération du Conseil de la Collectivité européenne d’Alsace
susvisée, ci-aprés dénommée la "Collectivité européenne d’Alsace”,

d'une part,

» la Commune de DIETWILLER, représentée par Monsieur Christian FRANTZ, son
Maire, diment autorisé par la délibération du Consell Municipal susvisée, ci-aprés
désignée par la "Commune",

d’autre part,
Les co-signataires pouvant &tre, par ailleurs, désignés par "les parties”,

Il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir les modalités de répartition des charges
d'entretien des ouvrages, aménagements, équipements et réseaux, situés dans l'emprise
des routes départementales (RD), en traversée d'agglomération entre la Collectivité
européenne d’Alsace et la Commune.

Par "entretien”, il faut comprendre 'ensemble des opérations de gestion, de maintenance
(réparations localisées et lourdes), de surveillance et travaux de rencuvellement
(reconstruction compléte), hors opérations de nettoyage. Il s'agit selon le cas de
dépenses de fonctionnement ou d'investissement.

ARTICLE 2 — PRINCIPES ET DEFINITIONS

Une route en agglomération est constituée d'une chaussée ol les véhicules circulent et
de ses dépendances telles que les aménagements d'infrastructure ou de superstructure,
mais également de réseaux souterrains ou aériens, La présence de ces aménagements
et ouvrages peut &tre, ou non, liée & la route, mais est trés généralement la conseéquence
de décisions, pour certaines trés anciennes, prises par les Communes pour la sécurité
ou fe bien-&tre des habitants.

Le profil en travers type joint en annexe 1 (schémas n°® 1 a 3) a la convention schématise
les éléments constituants 'emprise d’une route en traverse d'agglomération, tels que
convenus par les parties a la présente convention.

Une route départementale en traverse d'agglomération reléve, au titre de la conservation,
de la compétence de la Collectivité européenne d’Alsace. En effet, aux termes de
Varticle L. 131-2 du Code de la Voirie Routiére, les dépenses relatives a la construction,
4 'aménagement et & l’entretien des routes départementales sont a la charge de la
Collectivité européenne d’Alsace.
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La Collectivité européenne d’Alsace est propriétaire de P'emprise des routes
départementales, ce qui implique qu’elle a compétence pour décider et realiser tous les
travaux relevant de ses attributions, mais également qu'elle seule peut autoriser les tiers
qui le demandent & effectuer des travaux relevant de leurs compétences et comportant
une emprise sur les routes départementales et ieurs dépendances. C'est pourquoi, la
Commune ou les concessionnaires de réseaux ne peuvent intervenir sur ce domaine
qu‘aprés avoir diiment obtenu l‘autorisation de la part de la Collectivité européenne
d"Alsace matérialisée sous la forme d’une convention ou d'une autorisation d'occupation
unilatérale.

Par ailleurs, en vertu de l'article L.2213-1 du Code Général des Collectivités Territoriales,
le Maire est chargé de la police de la circulation & l'intérieur de I'agglomeration quel que
soit le statut de la voirie. A ce titre, conformément & Varticle L.2542-3 du Code Général
des Collectivités Territoriales, applicable en Alsace-Moselie, il a obligation d'assurer la
slireté et la commodité de la circulation.

ARTICLE 3 — RD CONCERNEES

Sont concernées toutes les RD situées a l'intérieur de l'agglomération de la Commune,
telle que délimitée par arrété du Maire et signalée par des panneaux d'entrées et de
sorties d’agglomération.

La présente convention ayant une portée générale a l'égard de toutes les routes
départementales situées en agglomération, tout nouvel aménagement ou équipement sur
ces routes ou toute nouvelle section de route départementale est automatiquement
intégré(e) a la convention sans qu’il soit nécessaire de conclure un avenant, dés lors qu'il
s’agit d’'un aménagement ou d'une implantation d'ouvrages sur une RD en agglomération
réalisé par une Commune, ayant été autorisé par la Collectivité européenne d'Alsace
dans le cadre de la délivrance d‘une permission de voirie ou de la signature d'une
convention de transfert temporaire de maitrise d'ouvrage avec I'une ou l'autre de ces
collectivités.

Cet ajustement automatique de la convention s’entend également en cas de
déclassement d’une route départementale en agglomération qui serait appelée a sortir
du champ de compétence de la présente convention, soit en vue d’aliénation de la section
déclassée, soit en vue d’un transfert dans le domaine public communal, qui sera alors
constaté respectivement par acte authentique de vente ou acte de transfert de
domanialité approuvé par les assemblées délibérantes des deux collectivités concernées.

ARTICLE 4 - ENTRETIEN A LA CHARGE DE LA COLLECTIVITE EUROPEENNE
D'ALSACE

La Collectivité européenne d'Alsace assure l'entretien des ouvrages, aménagements
et équipements ci-apres :

4.1 - La chaussée
La chaussée (fondation et couches de roulement) est délimitée par des bordures de

trottoir, voire par des pavés formant fils d'eau. En l'absence de trottolir, le bord du
revétement en constitue la limite.
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4.2 ~ Les aménagements liés a des utilisations spécifiques

Font partie de la chaussée : les arréts de bus en ligne, les bandes cyclables et les
places de stationnement, dés lors qu'ils sont délimités de la bande de roulement
par un simple marquage routier a I'exclusion de toute autre séparation.

4.3 — Les ouvrages d'art

Les ouvrages d'art (ponts et murs de souténements supportant la chaussée), sont
la propriété de la Collectivité européenne d'Alsace, qui en assure la conservation
et l'entretien, sauf document contractuel indiquant le contraire. Ce principe vaut
également pour la partie de T'ouvrage supportant les trottoirs, ainsi que pour les
équipements des ouvrages {garde-corps, etc..).

4.4 — Les équipements divers

4.4.1 - Les panneaux d'entrée et de sortie d'agglomération (« EB10 » et
« EB20 »)

4.4.2 — La signalisation verticale directionnelile et touristique
La sighalisation verticale directionnelle et touristique, référencée au Schéma

Directeur Départemental de la Signalisation Directionnelle, est a la charge de la
Collectivité européenne d’Alsace.

ARTICLE 5 - ENTRETIEN A LA CHARGE DE LA COMMUNE

La Commune assure I'entretien des ouvrages, aménagements et éguipements ci-aprés
selon la répartition figurant a I'annexe 2 « Description des ouvrages ef
équipements » dont I’entretien incombe a la Commune :

5.1 - Les aménagements latéraux séparés de la chaussée

Les aménagements latéraux, tels que les places de stationnement, dés lors qu'ils
sont séparés de la chaussée par des bordures ou des pavés formant fil d'eau.

5.2 — Les aménagements de surface de la chaussée

Les aménagements de surface et les équipements généralement commandés par la
sécurité routiére ou le confort des habitants (flots séparateurs, plateaux surélevés,
fils de pavés formant fil d'eau...).

5.3 — Les trottoirs et les pistes cyclables séparés de la chaussée

Les trottoirs et les pistes cyclables, ou les voies vertes, dés lors qu'ils sont séparés
de la chaussée par des bordures ou un fil d'eau,

5.4 — Les accotements non aménagés enherbés et plantés et les fossés
latéraux :

La Commune assure a ses frais {'entretien des accotements non aménagés
enherbés ou plantés et des fossés latéraux.

En 'absence de trottoir, les eaux pluviales de la route s'écoulent sur les accotements
non aménagés puis dans les fossés latéraux.
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5.5 — Les équipements de la route
5.5.1 - Les murs de souténement supportant fes trottoirs
Les murs de souténement supportant les trottoirs, a l'exception de ceux
supportant & la fois la chaussée et le trottoir (dans ce cas, I'entretien est a la

charge de la Collectivité européenne d’Alsace).

5.5.2 — Les réseaux de collecte, d'évacuation et de traitement des eaux
pluviales

Les réseaux de collecte, d'évaluation et de traitement des eaux pluviales,
lorsqu'ils existent, sont a la charge de la Commune.

5.5.3 — Les réseaux d’éclairage public

L'éclairage public implanté sur le domaine routier départemental en
agglomération reléve de la Commune.

5.5.4 - La signalisation de police horizontale et verticale, feux tricolores
Il s’agit de la signalisation découlant du pouveir de police du Maire, pour les
routes départementales en agglomération et pour les voies débouchant sur des
routes départementales,

5.5.5 — La signalisation directionnelle et touristique

Il s'agit de la signalisation directionnelle et touristique gui n‘est pas portée au
Schéma directeur départemental de la signalisation directionnelle.

5.5.6 — Les méats supports et la signalétique directionnelle et touristique
Les méats supports de la signalétique et la signalisation directionnelle et
touristique qui ne figure pas au Schéma directeur départemental de la
signalisation directionnelle sont a la charge de la Commune.,

5.5.7 — Les garde-corps, balises, bornes d'interdiction

Les garde-corps, balises, bornes d'interdiction, lorsqu’ils existent, sont a la
charge de la Commune.

5.5.8 — Les glissiéres de sécurité

Les glissiéres de sécurité, lorsqu’elles existent, sont a la charge de la Commune.
5.5.9 — Les abris bus

Les arréts de bus identifiés par un marquage routier sur fa chaussée (dont

I'entretien est assuré par la Collectivité européenne d’Alsace) sont a
distinguer des abris de bus,
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5.6 — Les autres équipements
5.6.1 — Les arbres et les espaces vert{s

L'entretien des arbres implantés sur le domaine public routier départemental en
agglomération ainsi que les espaces verts relevent de la Commune.

Toutes nouvelles plantations d‘arbres et d’espaces verts s'effectueront a
Finitiative de la Commune.

5.6.2 ~ Le mobilier urbain

Le mobilier urbain implanté sur le domaine public routier départemental est du
ressort de la Commune.

ARTICLE 6 — LES RESEAUX DIVERS SOUTERRAINS ET AERIENS NON UTILES A
LA VOIRIE

1} s'agit de réseaux qui appartiennent a différents propriétaires ou concessionnaires qui
sont autorisés & occuper le domaine public routier départemental par la Collectivité
européenne d’Alsace au moyen d'une permission de voirie.

L'entretien de ces réseaux, aussi bien pour la partie souterraine gu'aérienne, incombe a
leur gestionnaire public ou privé.

A Vintérieur des agglomérations, le Maire assure la coordination des travaux affectant le
sol et le sous-sol des voies publiques et de leurs dépendances en application des articles
L 115-1 du Code de la voirie routiére.

En cas de probléme survenant sur ces réseaux, la Commune en informe dans les
meilleurs délais la Collectivité européenne d'Alsace.

A titre indicatif, le bénéficiaire d’une autorisation d‘occupation temporaire du domaine
public doit, quelle gue soit sa qualite, sauf stipulation contraire, supporter sans indemnité
les frais de déplacement ou de modification des installations aménagées en vertu de cette
autorisation lorsque ce déplacement est la conséquence de travaux entrepris dans
I'intérét du domaine public occupé et que ces travaux constituent une opération
d’aménagement conforme a la destination de ce domaine.

La Collectivité européenne d’Alsace peut aussi demander aux exploitants de réseaux
de télécommunications et de services publics de transport ou de distribution d'électricité
ou de gaz, lorsque la présence de leurs installations et ouvrages fait courir aux usagers
de la route un danger avéré, de les déplacer dans les conditions fixées & I'article R.113-
11 du Code de la voirie routiére,

Pour les routes départementales situées en agglomération, l'entretien de la partie
affleurante de la couche de roulement (tampons, bouches a clef..) des réseaux
souterrains, et en particulier leur mise & niveau, est assuré par le gestionnaire béneficiant
d’'une autorisation d'occupation du domaine public routier départemental
(concessionnaire ou fermier), sous le contrdle de la Commune.

En cas de problémes constatés sur les réseaux et émergences (tampons, siphons,
bouches & clef ...), le gestionnaire de réseaux et l[a Commune en informe dans les
meilleurs délais la Collectivité européenne d’'Alsace.
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ARTICLE 7 -~ NETTOYAGE DE LA CHAUSSEE ET DE SES DEPENDANCES -
VIABILITE HIVERNALE

Les opérations de nettoyage de la chaussée et de ses dépendances (déneigement,
déverglagage, lavage, balayage, fauchage des accotements en l‘absence de trottoirs,
atc.), au sein des agglomérations ne constituent pas des opérations d’entretien des routes
départementales mais relévent des pouvoirs de police du Maire et ressortent donc de la
compétence des Communes.

Cependant, la Collectivité européenne d’Alsace assurera la continuité des itinéraires
de déneigement avec le méme niveau de service que [itinéraire concerné hors
agglomération tel que définl chaque année dans le Dossier d’Organisation de la Viabilité
Hivernale (DOVH), excepté en présence d'équipements spécifiques sur la chaussée mis
en place par la Commune qui empécheraient le passage de la lame.

ARTICLE 8 - RESPONSABILITES

En application des articles précédents, la Commune et la Collectivité européenne
d’Alsace sont responsables, chacune en ce qui les concerne, des conséguences
dommageables pouvant résulter du défaut d’entretien des aménagements, équipements
et réseaux dont elies ont la charge.

Afin d’assurer une gestion optimale en cas de sinistre susceptible d’entrainer la
responsabilité de la Commune et/ou de la Collectivité européenne d’Alsace, il
convient que cette information soit communiquée & l'autre partie dans les meilleurs
délais.

Dés lors, la partie concernée procédera a une constatation des désordres et a un
chiffrage des dommages en fonction de la répartition des charges prévue dans les articles
précédents.

La partie en charge du sinistre procédera a une ouverture de dossier, assurera le contréle
et participera a toutes étapes de I'expertise et du réglement a intervenir en concertation
avec le service ad hoc de I‘autre partie.

La responsahilité de la Commune, ainsi que celle de tiers exécutant les travaux
d’entretien pour son/leur compte pouvant étre recherchée quant aux dommages résultant
des obligations qu’ils assument en vertu de 'article 5, la Commune s’engage, a cet effet,
a s'assurer pour couvrir ses risques.

En cas de dysfonctionnement susceptible de mettre en danger les usagers de la route
départementale, lié & la non-exécution des dispositions de l'article 5 de la présente
convention, la Collectivité européenne d'Alsace se réserve la possibilité de mettre en
demeure la Commune de remplir ses obligations.

En cas de danger grave et imminent, la Collectivité européenne d’Alsace se réserve
le droit, aux frais de la Commune concernée, aprés mise en demeure restée sans effet
dans le délai imparti ou sans mise en demeure en cas d'urgence, de déposer ou de mettre
en sécurité 'ouvrage, Faménagement ou I‘équipement présentant un risque pour les
usagers ou les riverains de la route départementale.

ARTICLE 9 - DUREE

La présente convention prendra effet a compter de sa signature et restera valable
pendant toute la durée des obligations liées & son exécution sauf résiliation dans les
conditions prévues a l'article 11 ci-apreés.
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ARTICLE 10 ~ RESILIATION
La présente convention pourra étre résiliée dans les conditions suivantes :

- De plein droit par la Collectivité européenne d’Alsace, et sans indemnités en
cas d'inexécution de ses obligations par la Commune. Cette résiliation ne pourra
intervenir qu‘aprés une mise en demeure adressée par lettre recommandee avec
demande d’avis de réception, restée sans suite pendant un délai de trois (3) mois;

- A la demande de la Commune, & lissue d'une période d’exécution de la
convention de 15 ans a compter de sa signature. Dans cette hypothése, il
appartiendra & la Commune de notifier & la Collectivité européenne d’Alsace
son intention de mettre fin a la présente convention, par letire recommandée avec
avis de réception, six meis au moins avant la date a laquelle la résiliation prendra
effet, ;

- Pour motif d’'intérét général dument justifié & l'initiative de I'une ou l'autre des
parties.

Enfin, les parties peuvent, d'un commun accord, convenir d'une résiliation de la présente
convention.

Dans chacune des hypothéses de résiliation ci-dessus, et si nécessaire, la Collectivité
européenne d’'Alsace se réserve le droit d'exiger la remise en état des lieux, aux frais
de la Commune. Toutefois, si la remise en état ne s’avére pas nécessaire, les
installations, équipements, ou ouvrages mis en place demeurent, en tout état de cause,
incorporés dans le domaine public routier départemental,

ARTICLE 11 —- LITIGES

Les litiges susceptibles de naftre & l'occasion de la présente convention seront portés
devant le Tribunal Administratif de Strasbourg.

Toutefois, les parties s'engagent, avant d’ester en justice, & tenter de résoudre &
I"amiable tout différend résultant de linterprétation, de l'exécution et des suites de la
présente convention. Les parties conviennent de réserver en la matiére un délai de 6
mois & la concertation amiable.

Fait en deux exemplaires,

A Colmar, le

Pour la Collectivité européenne La Commune de DIETWILLER
d'Alsace Le Maire
Le Président

Frédéric BIERRY Christian FRANTZ

DRIM — Territoire du Haut-Rhin - Convention d'entretien des RD en agglomération
8/8



€ B T BWIYDS : T SXauuy

hccmmao;m

911A1123]]0)

3DVS IV




“(uonuanuoo ajuasud e ap § apPME,|
ap JUBAS[3I UBNALUA) ZZOZ/ZO/LZ NP UOREIPAIPP Jed Sa9xy [DdT/SaunwWwod sa| 19 39esy,p auuagdoine gHAIRa|0D B| 3Rua uojielawolbbe ue gy sap
Usie4Ua,p SabieyD sap uonuedas op S5 XNE JUDIPLLIOJUCD ‘3lIoA 3p Salfeuuoissiuuad sIal 3P NO |Dd3 NoAR saunwwo) sap abieyd e| g uapanul

"uoRUBALOD SjuasaId B| 9P ¥ JlOILE, 9P 3.3 NE 0es|y,p auuaado.na YAIOI0D Bl ap Sb1eyo gl ¢ uanasul

*SIBA|p Xneasad ‘a|qess|youeyy Jnabiepns (agssneyo Jns aubj
Ua snq ap SjgUe Jnes) snq SUAe ‘PIUN9PS ap Sal|ss||b ‘sijojeAR ‘BllBuUopoAllp Uopes|eubls
‘sojjod ap uopes|eubls ‘sjejuozuoy uopesieubls (‘o) ‘sajgejoAo sepueq ‘ xnesjeld)
sanbypads sjuswabeuswe ‘uopesieubls Jnal 3@ Soll ‘xneads sjuswsigAsl ‘abened

“Cueqin | cjueweyedsp  JURIULP  ‘anbpsunoy 19 9jeuuogoalp

J9)|iqow *(1annos abenbJew un Jed aassneyo g uopes|jeubjs ‘uopelpwolbbep sjpos ap }@ 294uap neauued
ap sapiedys sa|qeoko sapueq jnes) s9|qeohs usWs||eniigey N30 3SSNBYD 3P 3INJONUS 19 JUBWSIPASY aygnd
saysid ‘snq suge ‘sUaA saoedsa ‘suopejue|d abelep? ‘suonolL

Y

<

algejofo aysid | Jiopod | aassneyn Jopoa]

A

|ejuswayedap o1jgnd aulewop np asudwg

LU BWYOS

i
[

EECLEGEY]



‘(uouanuod ayuasaud B| ap G J|oIUE | Bp JUBAD|3!
uanaNUa) ZZ0Z/Z0/LZ NP UoHEIRqIRp Jed SagXy) [OdI/SaUNWWoD $3] 19 0ES|Y,p auuaadoina FIARe3II0D B| aus uofelpwolBBe ua gy sap uaganuap

sabieyo sap uopiueds) ap 8|63l XNE JUSWPLLIOJUOD ‘BUIOA P SIJBUUCISSILLRd SIal} S3p NO |Dd3 NoAR S3UNWIWOD s9p abieyd el g uaganul

‘uonUAAUDS aJuasaud Bl 3p ¥ 9JORIE,] 9P 341 ne ‘80es|y,p auusadoina YARSa(0D B ap ableyo el g uagalul

(- ‘a0 & sayonoq ‘suoydis ‘suodwe)) saousbialus j8 SIAIP XNEassl

‘a|qessjyouey inablepns ‘(9pssneys uns aubl| Us snq Sp SIPUE JNes) SNq SUge ‘PNPS 3p sauIssyB
‘SIjO[BAE ‘Bjj@Uuopoalp uopes|leubis ‘asijod ap uojesjeubls
sopueq * xnesje|d) sanbyopds sjuawsbeuswe ‘uonesiieubls Jna| 19 Sjo|l ‘xnejopds sjuaWRIFARL abeaed

‘slejuozioy uopesifeubis ‘(*019 ‘so|qeloko

sudwos A ‘nea,p [ 32 saunpioq ‘9lignd 26eliea? ‘sijonon
* sa|qejofo saysid 'snq spge ‘span saoedsa ‘suopelueld

snq [enb sainpicq

‘Ejuawayedsp  JRULp  ‘enbjspncy @ 3jpuUUOpOaIp
uopes|eubls ‘uopesswolSbep ajues ap j@ agnuap neauued
JuaLWalaN})gey aFNOJID IPSSNBYD 3P 2INJONUIS 18 JUBWIRAIY

lannos a8enbiew

un Jed sgledgs
52|qe[2Ad sapueq
/ wawauuonels

allsuucdew

Jed sauedss
e

wauuoners

— Japnol agenbiepy

E=
[

‘3aN3oa

sngsp
fenb sainplioq
sudwoo £ ‘nesp |y
3@ sainploq ‘ojiqnd
abeyeps 'sionosL

no
> “SoERAT e

Jopol]

sepueg

aassneyn

Jiopos |

|eluswapedap olgnd sujewop np ssudw3g

Z.U BwWaydS




(uojuaauod ajuasaid el ap g apPE|
ap JUBAS[RI UARBNUS) ZZOZ/ZO/LZ NP UOREIRAPP Jed SaaXl [DdI/SAUNWWOD $3| 18 30eS|y,p duuapdoina )iAlloa][0D Bl 34Ua uojesdwolbbe us gy sap
useAua,p sabieyd sap uoguedss ap $9|62J XNE JUSWPULIOJUCD ‘BUIIOA 3P SaU[BULO|SSIWISd SI1a) SIP NO [Od3 nofAs ssunwwog sap ableyd e| g uafanul

"UoRUaAUCD Sjuasald B| ap ¥ S[ojME,| 9P 341} Ne ‘92es|y,p auuagdoina ARDI||0D Bl ap abieyo e| g uananul

‘SJOAIp Xneassl ‘a|gessiyouey) inabiepns ‘(a@ssneyo Jns aubj| ua snq ap
sialnoned Sjgle Jnes) sng sHqe ‘9Iunogs ap salaiss|b ‘siiojeae ‘aojjod ap uopes|ieubls

SuleqIn SJUSLWISBEUIWE NO SUOHEIUE|d ‘3lpjuozyoy uogesieubls ‘(‘0)e ‘ssiqeofo sepueq ‘ xnesjeid) sanbipgds
k- d sjuswoebeugwe  ‘uopes|eubls na| 3@ Sjol ‘xnepads sawalgaal ‘abeaed

‘[ejuswapedap j2193uLp ‘anbysunoy
19 9jeuuonoalp uonesieubls  ‘uonesswolbbep
2550} 12 96BUILIE UOU JUSWSJ00Y aos ap 1@ 99nuap nesuued ‘juswalEniugey aignd
29IN2JI0  99SSNEYD  alnPpnis 1@ JUsWBipAsyY abelfeop ‘slionosL

9550} JUBLID}ODY agssneyn Jopol ]

A

|ejuswapedap algnd suiewop np asudw3

€U Bwayog

L]
=

EIELEN]



Annexe 2 :
Description des ouvrages et équipements dont I'entretien incombe a
la Commune de DIETWILLER

Cuvrages/ Equipements Type Communel
Aménagements de voirie
. Aménagements {atéraux Places de stationnement séparées de la %
Article 5.1 . . . ! ;
separes de la chaussée chaussée par bordures ou paveés
*
Article 5.2 Aménagements de surface liots séparateurs, plateaux surélevés,
) de fa chaussée fils de pavés formant fil d'eau...
R . P E 3
Trottoirs sépareés de la
chaussee
Articte 5.3 . . . Bandes cyclables, voies vertes séparees
Pistes cyclables séparées de des bord ;
la chaussée par des bordures y compris
bordures/quai bus ou fil d’eau
. Accotements non ameénagés | Accotements non aménagés enherbés et *
Article 5.4 . . ; .
et les fossés fateraux plantés et fossés
Equipements de la route, y compris les éléments souterrains ou aériens
M d té t *
Article 5.5.1 urs de soutenemen Supportant exclusivement les trottoirs.
supportant les trottoirs
Ré d llect *
fa'seaux € cotlecte, Entretien des caniveaux s'ils collectent
. d'évacuation et de . o
Article 5.5.2 . ies eaux pluviales, bouches d'égout,
traitement des eaux Y os .
; bouches a clé, tampons, siphons
pluviales
Article 5.5.3 | Réseaux d'eclairage public
Signalisation de police *
Article 5.5.4 | horizontale et verticale, Szg.nallsatlon decoulant des pouvoirs de
. police
feux tricolores
Article 5.5.5 g:?ggig’:gfﬁe ot Hors Schéma Directeur Départemental
e L de la Signalisation Directionnelle
touristique
a *
Article 5.5.6 | hats supports et
signalétique
. Garde-corps, balises, *
Article 5.5.7 bornes d'interdiction
*
Article 5.5.8 | Glissiéres de sécurité
A t talacC i lé *
. ) ppartenant a la Commune ou installes
Article 5.5.9 | Abris bus avec son autorisation.
Autres équipements
Article 5.6.1 | Arbres et espaces verts E’iagqge,‘entretm_n regulier et de
sécurisation des infrastructures
e . *
Article 5.6.2 | Mobilier urhain Banf:, p_oubel!e, mobilier urbain
particulier

renseigner la colonne par une croix.

Si transfert de compétences par la Commune & une Communauté de Communes/Communauté d’Agglomération,




